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Przekład 
 

Rodzaj 
 

Nazwa 
 

Treść 
 

NPI+ 
 

Przekład 
interlinearny 
 

Nowodworski Grecko-Polski 
Interlinearny Przekład Pisma 
Świętego Starego i Nowego 
Przymierza 
 

Wykrzyknęli więc owi: Precz, precz, ukrzyżuj 
Go. Mówi im ― Piłat: ― Króla waszego 
[mam] ukrzyżować? Odpowiedzieli ― 
arcykapłani: Nie mamy króla, jeśli nie Cezara. 

TRO16+ 
 

Przekład 
interlinearny 
 

Interlinearny Przekład Textus 
Receptus Oblubienicy 
 

To zaś wykrzyknęli zabierz zabierz ukrzyżuj 
Go mówi im Piłat króla waszego ukrzyżuję 
odpowiedzieli arcykapłani nie mamy króla 
jeśli nie Cezara 

PBD 
 

Przekład 
dosłowny 
 

EIB Przekład dosłowny 
 

A oni zawołali: Precz! Precz! Ukrzyżuj Go! 
Piłat zapytał ich: Czy mam ukrzyżować 
waszego króla? Arcykapłani odpowiedzieli: 
Nie mamy króla oprócz cesarza! 

PBPW 
 

Przekład 
dosłowny 
 

Nowy Testament Popowski-
Wojciechowski 
 

Wykrzyknęli więc oni: Zabierz, zabierz, 
ukrzyżuj go. Mówi im Piłat: Króla waszego 
mam ukrzyżować? Odpowiedzieli arcykapłani: 
Nie mamy króla, jeśli nie Cezara.  

TRO 
 

Przekład 
dosłowny 
 

Textus Receptus Oblubienicy 
 

(To) zaś wykrzyknęli zabierz zabierz ukrzyżuj 
Go mówi im Piłat króla waszego ukrzyżuję 
odpowiedzieli arcykapłani nie mamy króla 
jeśli nie Cezara 
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